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Sammanfattning av domen

1. Begiran om forhandsavgorande — Domstolens behorighet — Grinser — Tolkning begéird
pa grundval av unionsridttsliga bestdmmelser som blir tilldmpliga till foljd av en hénvis-
ning i nationell rdtt till bestdmmelserna i en internationell konvention som dterges i de
aktuella unionsrdttsliga bestdmmelserna — Behorighet att gora denna tolkning

(Artiklarna 68 EG och 234 EG)

2. Visering, asyl och invandring — Asylpolitik — Flyktingstatus eller status som alternativt
skyddsbehévande — Direktiv 2004/83 — Flyktingstatus kan inte beviljas

(Rddets gemensamma standpunkt 2001/931; rddets direktiv 2004/83, artikel 12.2 b och c)

3. Visering, asyl och invandring — Asylpolitik — Flyktingstatus eller status som alternativt
skyddsbehévande — Direktiv 2004/83 — Flyktingstatus kan inte beviljas

(Rddets direktiv 2004/83, artikel 12.2 b och c)

4. Visering, asyl och invandring — Asylpolitik — Flyktingstatus eller status som alternativt
skyddsbehévande — Direktiv 2004/83 — Flyktingstatus kan inte beviljas

(Rddets direktiv 2004/83, artikel 12.2 b och c)

5. Visering asyl och invandring — Asylpolitik — Flyktingstatus eller status som alternativt
skyddsbehovande — Direktiv 2004/83 — Flyktingstatus kan inte beviljas

(Rddets direktiv 2004/83, artiklarna 3 och 12.2)

Niar de fragor som stillts av den natio-
nella domstolen avser tolkningen av
en gemenskapsrittslig bestimmelse ar
domstolen i princip skyldig att med-
dela ett forhandsavgorande. Det framgar
ndmligen varken av lydelsen av artik-
larna 68 EG och 234 EG eller av dnda-
malet med det forfarande som inréttats
genom sistndmnda artikel att EG-for-
dragets upphovsmin hade for avsikt att
fran domstolens behorighet undanta en
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begiran om férhandsavgérande som
ror ett direktiv, i det sérskilda fall da en
medlemsstats nationella ratt hdnvisar till
innehallet i bestimmelserna i en interna-
tionell konvention, vilken aterges i detta
direktiv, i syfte att faststdlla vilka regler
som dr tillimpliga i en rent inhemsk si-
tuation i denna medlemsstat. I ett sédant
fall foreligger det ett bestamt unions-
rattsligt intresse — for att undvika att det i
framtiden férekommer olika tolkningar —



BOCHD

av att bestimmelserna i den internatio-
nella konvention som aterges i nationell
ratt och i unionsratten tolkas pa ett en-
hetligt sétt, oberoende av under vilka
omstdndigheter de ska tillimpas.

(se punkt 71)

Artikel 12.2 b och c¢ i radets direk-
tiv 2004/83/EG om miniminormer for
nér tredjelandsmedborgare eller statslosa
personer skall betraktas som flyktingar
eller som personer som av andra skal
behover internationellt skydd samt om
dessa personers rittsliga stéllning och
om innehéllet i det beviljade skyddet ska
tolkas sa

— att det forhallandet att en per-
son har tillhért en organisation
som pa grund av delaktighet i ter-
roristhandlingar forts upp i for-
teckningen i bilagan till gemen-
sam standpunkt 2001/931, och
att vederbérande aktivt har stott

organisationens viépnade kamp,
inte automatiskt medfor att det f6-
religger synnerliga skal att anta att
denna person har forovat ett grovt
icke-politiskt brott eller begatt gar-
ningar som strider mot Forenta na-
tionernas syften och grundsatser,

—  att konstaterandet i ett sadant sam-
manhang att det foreligger synner-
liga skil att anta att en person har
forovat ett sadant brott eller gjort
sig skyldig till sadana girningar ska
foregis av en provning i varje en-
skilt fall av de exakta omstandighe-
terna, i syfte att bedoma huruvida
de handlingar som har begatts av
den aktuella organisationen uppfyl-
ler villkoren i ndmnda bestdmmel-
ser och huruvida vederbérande,
med beaktande av de beviskrav som
uppstalls i ndimnda artikel 12.2, kan
goras individuellt ansvarig for utfo-
randet av dessa handlingar.

Det finns nédmligen inte nagot direkt
samband mellan gemensam stand-
punkt 2001/931 och direktivet nér det
giller de syften som efterstrivas, och det
ar inte beréttigat att den behoriga myn-
digheten, nir den avser att inte bevilja en
person flyktigstatus enligt artikel 12.2 i
direktivet, enbart grundar sig pa veder-
borandes tillhorighet till en sddan orga-
nisation som forts upp i en forteckning
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som antagits utanfér den ordning som
inforts genom direktivet i 6verensstim-
melse med Genévekonventionen.

(se punkterna 89 och 99 samt
punkt 1 i domslutet)

Ett beslut att inte bevilja flyktingstatus
med tillampning av artikel 12.2 b eller ¢
i direktiv 2004/83/EG om miniminor-
mer for ndr tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer skall betraktas som
flyktingar eller som personer som av an-
dra skil behover internationellt skydd
samt om dessa personers rittsliga stall-
ning och om innehallet i det beviljade
skyddet forutsitter inte att den berérda
personen utgor en befintlig fara for den
mottagande medlemsstaten.

(se punkt 105 samt punkt 2 i domslutet)

Det krdvs inte ndgon proportionalitets-
provning i det enskilda fallet for att anta
ett beslut att inte bevilja flyktingstatus
med tillampning av artikel 12.2 b eller ¢
i direktiv 2004/83/EG om miniminor-
mer for ndr tredjelandsmedborgare eller
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statslosa personer skall betraktas som
flyktingar eller som personer som av an-
dra skil behover internationellt skydd
samt om dessa personers rittsliga stall-
ning och om innehallet i det beviljade
skyddet.

(se punkt 111 samt punkt 3 i domslutet)

Artikel 3 i direktiv 2004/83/EG om mini-
minormer for nir tredjelandsmedborga-
re eller statslosa personer skall betraktas
som flyktingar eller som personer som av
andra skal behover internationellt skydd
samt om dessa personers rittsliga stall-
ning och om innehallet i det beviljade
skyddet ska tolkas sa att medlemsstater-
na, i enlighet med nationell ritt, far bevil-
ja en person som inte kan ges flyktingsta-
tus i enlighet med direktivets artikel 12.2
rétt till asyl, i den man som denna andra
typ av skydd inte medfér nagon risk for
forviaxling med sadan flyktingstatus som
avses i nimnda direktiv.

(se punkt 121 samt punkt 4 i domslutet)
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